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Gândurile sãptãmânii

CALENDAR ORTODOX

Pãrerile autorilor nu coincid întotdeauna cu opinia Redacþiei. Responsabilitatea juridicã
pentru conþinutul articolelor publicate în Foaia româneascã aparþine autorilor. Foaia româ-

neascã nu garanteazã publicarea textelor nesolicitate de redacþie.

Pe copertã: În sfârºit… a sosit iarna!
(foto: internet)
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Poza sãptãmânii

Aceastã revistã a fost tipãritã cu sprijinul parþial
al Ministerului Afacerilor Externe – Departamentul Politici

pentru Relaþia cu Românii de Pretutindeni / Conþinutul
acestei reviste nu reprezintã poziþia oficialã a DPRRP

Sãcal

ªtim cã-i mic, dar… e al nostru!

ªcoala generalã bilingvã
din Sãcal publicã un con-
curs pentru ocuparea pos-
tului de profesor de limba
românã ºi educaþie fizicã.
Postul este pentru o pe-
rioadã determinatã, din 3
februarie 2014 pânã pe 30
iunie 2014, cu un program
normal de lucru. Dosarele
se depun la adresa: Bihar
Román Nemzetiségi Két-
tannyelvû Általános Iskola
és Óvoda (4136 Körös-
szakál, Piac tér 3.) sau elec-
tronic: zoltan560309@
freemail.hu. Informaþii su-
plimentare se pot obþine de
la Gyõri Zoltán, directorul
ºcolii generale din Sãcal, la
telefon: 06-30/2848073.

A.C.

@
Scrieþi-ne
la adresa:

foaia@foaia.hu

Se cautã
profesor
de limba
românã!
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Telefonul redacþiei:
66/463-152

3 februarie, luni, Sf. ºi Dreptul Simeon; Sf. Proorociþã Ana.
4 februarie, marþi, Sf. Cuv. Isidor Pelusiotul; Sf. Sfinþit Mc. Avramie.
5 februarie, miercuri, Sf. Mc. Agata ºi Teodula.
6 februarie, joi, †) Sf. Ier. Vucol, episcopul Smirnei si Fotie,

patriarhul Constantinopolului; Sf. Cuv. Varsanufie cel Mare.
7 februarie, vineri, Sf. Ier. Partenie, episcopul Lampsacului; Sf.

Cuv. Luca din Elada.
8 februarie, sâmbãtã, Sf. Mare Mc. Teodor Stratilat; Sf. Prooroc

Zaharia; Sf. Mc. surori Marta ºi Maria.
9 februarie, duminicã, Mc. Nichifor; Sf. Sfinþiþi Mc. Marcel ºi

Pangratie (Începutul Triodului). Duminica a XXXIII-a dupã
Rusalii (a Vameºului ºi Fariseului).

„S-a temut Süleiman ca nu cumva când ar încerca
el sã ocupe Transilvania sau Valahia sau Moldova,
toate aceste þãri sã se uneascã împreunã ºi sã se ape-
re.”

(Antonio Veranzio 1504–1573)

„…Ion îºi trage originea dintr-o scenã pe care am
vãzut-o acum vreo trei decenii. Era o zi de început de
primãvarã. Pãmântul, jilav, lipicios. Ieºisem cu o puºcã
la porumbei sãlbatici. Hoinãrind pe coastele dimpreju-
rul satului, am zãrit un þãran, îmbrãcat în straie de sãr-
bãtoare. El nu mã vedea… Deodatã s-a aplecat ºi a
sãrutat pãmântul. L-a sãrutat ca pe o ibovnicã… Sce-
na m-a uimit ºi mi s-a întipãrit în minte…”

(Liviu Rebreanu)

„Limba este creaþia omului prin Dumnezeu. Mai
sus omul nu s-a putut ridica. Mai sus, Dumnezeu a
ridicat numai stelele pe cer ºi brazii pe munþi.”

(Grigore Vieru)

„Mulþi învãþaþi considerã naºterea ºi începuturile nea-
mului românesc drept o enigmã ºi un miracol sau în
sfârºit, ceva inexplicabil prin obiºnuitele metode istori-
ce. Este fãrã îndoialã, o minune cum a rezistat ºi a
persistat aici poporul nostru, în mijlocul tuturor ura-
ganelor, dar þãranul român, existenþa lui permanentã
pe aceste plaiuri poate dezlega taina aceasta ºi altele
care ne privesc. Þãranul e începutul ºi sfârºitul. Numai
pentru cã am fost neam paºnic de þãrani am putut sã
ne pãstrãm fiinþa ºi pãmântul.”

(Liviu Rebreanu)

Chitighaz

Primãria comunei Chi-
tighaz a realizat o Casã a
colecþiilor în clãdirea din
centrul localitãþii, aflatã pe
str. Dozsa nr. 16. Colecþia
va cuprinde obiecte vechi
donate de locuitori. Con-
ducerea Primãriei se adre-
seazã tuturor localnicilor
cu rugãmintea de a con-
tribui cât mai mult cu obi-
ecte cât mai reprezentati-
ve pentru comuna Chitig-
haz la întocmirea acestei
colecþii. Se aºteaptã dona-
þii de textile, mobilier, cãrþi,
fotografii, þesãturi, vase,
obiecte de lucru, amintiri
ale personalitãþilor de sea-
mã care au trãit sau se lea-
gã în vreun fel de localita-

Jula

Se aºteaptã obiecte
vechi pentru Colecþia
muzealã din Chitighaz

tea Chitighaz. Materialele
donate se pot preda la Pri-
mãrie, despre fiecare obi-
ect întocmindu-se un do-
cument de predare-prelu-
are.

Termenul înaintãrii do-
naþiilor este 31 martie 2014.

Centrul Cultural Româ-
nesc din Jula va gãzdui, pe
8 februarie, Balul acordã-
rii panglicii. Anul acesta, 45
de absolvenþi ai promoþiei
2010–2014 de la Liceul „N.
Bãlcescu” din Jula vor primi
panglica, simbolul trecerii

Balul panglicii
de la copilãrie la adoles-
cenþã. Diriginta clasei a 12-
a A este Valeria Lengyel,
iar a celor 23 de elevi din
clasa a 12-a B este Marta
Sãlãjan Bordaº. Festivita-
tea va avea loc cu începe-
re de la ora 18.00.          A.C.
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Departamentul Politici
pentru Relaþia cu Românii
de Pretutindeni (DPRRP)
organizeazã în perioada 27
ianuarie 2014 – 25 febru-
arie 2014 sesiunea de de-
punere a cererilor de finan-
þare pentru proiectele des-
tinate sprijinirii activitãþii
românilor de pretutindeni.

Solicitanþii (asociaþiile,
fundaþiile, organizaþiile, in-
stituþiile, persoanele fizice
autorizate precum si per-
soanele juridice din strãi-
nãtate ºi din România, le-
gal constituite) sunt invitaþi
sã depunã cererile de fi-
nanþare fie personal, fie
prin corespondenþã reco-

Departamentul Politici pentru
Relaþia cu Românii de Pretutindeni

a deschis sesiunea de finanþare
pe anul 2014

mandatã sau curier la se-
diul Departamentului Poli-
tici pentru Relaþia cu Ro-
mânii de Pretutindeni, B-
dul. Primãverii, nr. 22, sec-
tor 1, cod poºtal 011972,
Bucureºti, România.

Cererile de finanþare tre-
buie sã respecte coordo-
natele stabilite de Ghidul de
finanþare publicat pe pagi-
na de internet a DPRRP
(www.dprp.gov.ro), precum

ºi termenul limitã de depu-
nere: 25 februarie 2014
(data poºtei). Cererile trimi-
se dupã aceastã datã nu
sunt eligibile.

Anunþul privind rezulta-
tul selecþiei de proiecte ºi
respectiv, lista beneficiari-
lor finanþãrilor nerambur-
sabile, va fi publicat pe pa-
gina de internet a DPRRP,
www.dprp.gov.ro, dupã
data de 10 martie 2014.

Adunarea parohialã este
compusã din credincioºii
majori ai parohiei, bãrbaþi
ºi femei, care mãrturisesc
prin credinþa, faptele ºi þi-
nuta lor moralã ataºamen-
tul faþã de Biserica Orto-
doxã, de învãþãtura ei de
credinþã ºi de instituþiile ei.
În decursul lunii ianuarie,
fiecare preot paroh de la
parohiile româneºti din
Ungaria ºi-a fãcut datoria
de a convoca Adunarea
parohialã în ºedinþã, în zi
de duminicã, în biserica
parohialã, îndatã dupã
Sfânta Liturghie, pentru
alegerea Consiliului paro-
hial ºi a Comitetului paro-
hial. Astfel, pânã duminicã,
26 ianuarie, în fiecare bi-
sericã din Ungaria – con-
form Statutului pentru or-
ganizarea ºi funcþionarea
Bisericii Ortodoxe Româ-
ne ºi dispoziþiilor primite

Alegeri în parohiile ortodoxe
române din Ungaria

de la Episcopia Ortodoxã
Românã din Jula – s-a fã-
cut alegerea membrilor
pentru organismele paro-
hiale, pentru o duratã de
patru ani (2014–2018). La
cele 18 parohii ortodoxe
româneºti din Ungaria,
dupã validarea alegerilor
de cãtre Centrul Eparhial,
rezultatele sunt urmãtoa-
rele:

1. Aletea (pr. Alexandru
ªereº)

Consiliul parohial: Petru
Misarãº, Victor Palotás,
Antal Kovács

Comitetul parohial: Ana
Nedró, Rebeca Misarãº,
Maria Nedró, Veronica
Engelhardt

2. Apateu (pr. protopop
Origen Sabãu)

Consiliul parohial:
Tiberiu Sãcãdat – epitrop,

Anul 2014 este an electoral în Biserica Ortodoxã
Românã. Procesul electoral a demarat deja la finele
anului trecut. În luna ianuarie 2014 s-au constituit
noile adunãri parohiale care au ales apoi noile con-
silii ºi comitete în cadrul fiecãrei parohii. În perioa-
da martie–iunie 2014 se va alege noua Adunare Epar-
hialã unde urmeazã sã fie desemnaþi candidaþi din
sânul lor, câte nouã membri, trei clerici ºi ºase mi-
reni, pentru a se alãtura, pentru un mandat de patru
ani, membrilor de drept ai consiliului eparhial. To-
todatã, fiecare Adunare Eparhialã va desemna, tot
din sânul ei, câte trei reprezentanþi, un cleric ºi doi
mireni, care sã reprezinte eparhia în Adunarea Na-
þionalã Bisericeascã.

Alexandru Dragãu, Iosif
Berche, Ioan Blaga

Membrii supleanþi: Iosif
Pop, Ioan Crãciun

Comitetul parohial: Ma-
ria Berche, Elena Berche,
Iuliana Tent, Maria Berche,
Irina Iuhas, Irina Cardos,
Maria Lazar, Cãtãlina Raþ,
Maria Guj, Margareta
Bonac, Maria Deni

3. Bãtania (pr. Ilie Cio-
can)

Consiliul parohial: pr. Ilie
Ciocan, Traian Cresta,
Angyelkó Tompan, Claudiu
Julan, Sever Bogdan Putin,
Emil Mangu

Membru supleant: Vasile
Vegheº

Comitetul parohial: Mã-
rioara Lung, Maria Vezan,
Rozalia Faluközi, Sofia
Pilan, Adela Burz, Ecaterina
Nagy, Stela Chiorean, Cor-
nelia Funaþã, Diana Stan,
Floare Stepan

4. Budapesta (pr. Ma-
rius Maghiaru ºi pr. iero-
monah David Pop)

Consiliul parohial: Emil
dr. Bodârcã, dr. Nicolae
Luþai jr., Aurel Oºorhan,
ªtefan Mureºan, Viorel
Ieremia, Ignat Nica, Cristi-
an Ferenczi

Membrii supleanþi: Ioan
Bãrbuº ºi Vasile Moþ

(Continuare
în pag. a 4-a)

„Pe noi nimeni nu ne înþelege!” Am auzit de o sutã de
ori aceastã vãietare, dupã ce a trecut pe la comunitatea
noastrã vreun jurnalist din România. Uneori (dar de foarte
puþine ori) ºi în legãturã cu jurnaliºtii unguri (pentru cã
aceºtia nu prea vin). „Pe noi nimeni nu ne înþelege! Toþi
vin aici cu idei preconcepute, cu judecãþile lor de acasã,
ºi ne duc vestea proastã în lume! Cã noi, românii din
Ungaria am fi o comunitate minoritarã extrem de asi-
milatã… Cã nu vorbim cum trebuie limba românã… Cã
în sentimente sau în gândire suntem mai mult unguri,
doar cu gura mai suntem români…” Etc.

Departe de mine gândul sã joc pe avocatul diavolului
ºi sã iau apãrarea oricãrui jurnalist român sau maghiar,
vreau doar sã împãrtãºesc o întâmplare personalã de
acum mai bine de 15 ani, care mi-a fost o lecþie pe viaþã.
S-a întâmplat sã particip, alãturi de alþi români din co-
munitatea noastrã, la o ºcoalã de varã în Bucureºti, or-
ganizatã de Fundaþia Culturalã Românã, cum se numea
pe atunci ICR-ul de azi. Într-o searã, trebuia sã ne pre-
zentãm în faþa celorlalþi cursanþi ºi sã vorbim despre
comunitatea din care venim. Am fost foarte mulþumiþi
de noi înºine, ce bine ne-am prezentat. Pânã în ziua ur-
mãtoare, când… într-un ziar central a apãrut un articol
care ne-a supãrat foc. Jurnalista, care a fost undeva în
salã în seara când noi ne-am prezentat, nu ne-a pus
nicio întrebare, nu ne-a luat niciun interviu, decât pe baza
celor auzite a scris un articol, care de fapt a cuprins
impresiile ei despre românii din Ungaria. ªi acesta pe
noi ne-a supãrat foarte tare. „Pe noi nimeni nu ne înþele-
ge!”, reproºam cu supãrare. Ne-am gândit sã cerem rec-
tificare de la ziar, dar de fapt nu prea ºtiam ce ºi cum sã
rectificãm ca sã ne fie ºi nouã bine. Am trãit cam un an,
doi, cu supãrarea, iar în minte am reþinut numele jurna-
listei.

ªi cum lumea e foarte micã, ce dã Dumnezeu, ca peste
câtva timp jurnalista respectivã sã vinã în Ungaria, la
comunitatea noastrã, alãturi de un secretar de stat pe
problemele românilor din afarã. Când am ajuns sã schim-
bãm cãrþile noastre de vizitã, imediat mi-a venit în minte
de unde ºtiu acest nume. I-am ºi povestit cât de supãra-
tã am fost, bla, bla, bla, ºi cã nu are dreptate, cã nu ne
cunoaºte, nu ne înþelege. Colega nu s-a scuzat ci mi-a
spus-o verde-n faþã: Eva, aºa se înþelege ceea ce ziceþi
voi despre voi! Asta este imaginea pe care o vede un
strãin despre voi!

Mi s-a mai întâmplat de atunci de multe ori sã mi se
punã oglinda în faþã. Nu întotdeauna mi-a plãcut ce am
vãzut acolo. Dar de atunci nu pe acela mã supãr care
îmi þine oglinda. Treaba ziaristului este sã punã întrebãri.
Peste tot în lume. Intervievatul, din moment ce s-a anga-
jat la interviu, are o mare responsabilitate cu fiecare cu-
vinþel. Reprezentanþii comunitãþii noastre (preºedinþi, pri-
mari, directori, etc.) trebuie sã fie conºtienþi de faptul cã
vorbele lor au greutate. Nu pot vorbi oricum ºi orice.
Trebuie sã aibã grijã nu doar la exprimarea corectã, în
cea mai frumoasã limbã pe care o cunosc, dar trebuie
sã aibã ºi gânduri, idei limpezi, ca sã fie înþelese de re-
porter. Dar dacã cineva se prinde cã aºa-zisul jurnalist
este trimis aici cu vreo misiune de a ne face de râs în
faþa lumii sau sã-ºi batã joc de comunitatea noastrã,
are dreptul sã nu se declare, sã cearã de la conducãtorul
ziarului sau postului de la care vine oprirea interviului
sau, ulterior, rectificarea. Supãrarea nu are absolut niciun
rost.

Povestea cu jurnalista din Bucureºti s-a sfârºit cu o
prietenie care dureazã ºi azi. Cu toate cã ea nu mai e
jurnalistã ºi nici nu mai trãieºte în România. Prietenia
noastrã m-a învãþat: sã fiu conºtientã de greutatea cu-
vintelor rostite sau scrise, sã spun lucrurilor pe nume ºi
sã am curajul sã prezint realitatea. ªi atunci când aceas-
ta uneori doare.                                                Eva ªimon

Jurnaliºtii, prieteni
incomozi
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(Urmare din pag. a 3-a)
Sarcinile Comitetului Pa-

rohial sunt preluate de Aso-
ciaþia Femeilor Ortodoxe
Române din Budapesta

5. Bichiºciaba (pr. Teo-
dor Marc)

Consiliul parohial: Mihai
Bihari, Vasile Oros, Gabor
Frankó

Comitet parohial: Stela
Máté, Livia Mészáros, Livia
Kolozsi, Maria Bakai, Ana
Frankó, Eva Kocka, Flavica
Remeº

6. Cenadul Unguresc
(pr. Aurel Becan)

Consiliul parohial:
Gheorghe Popa, Vasile
Mãrienuþ, Vasile Rotar,
Virgil Szûcs

Comitet parohial:
Veturia Mãrienuþ, Ana
Popa, Magdalena Turi, Au-
relia Becan

7. Chitighaz (pr. Florin
Olteanu)

Consiliul parohial: Mihai
Avrãmuþ, Gheorghe
Otlãcan, Petru ªipoº,
Gheorghe Buha, Gheorghe
Roatiº, Petru Bujigan,
Gheorghe Ardelean, Petru
Avrãmuþ, Petru Otlãcan

Membrii supleanþi:
ªtefan Brândaº, Georghe
Secan

8. Crâstor (pr. Alexandru
ªereº)

Consiliul parohial: Ale-
xandru Kadar, Ioan Boroº,
Ioan German

Comitetul parohial: Cor-
nelia Patkas, Cornelia
Patkas, Maria Patkas,
Monica Boros, Aurica Ger-
man, Ileana Gavrucza,
Maria Herbaly

Alegeri în parohiile ortodoxe române din Ungaria
9. Darvaº (pr. Cosmin

Pop)
Consiliul parohial: Imre

Molnár, Mihai Molnár,
Demeter Szilágy, Oláh
László, Gheorghe Buc

Comitetul Parohial:
Iuliana R. Nagy, Ilona
Dürgõ, Maria Turi

10. Jaca (pr. Cosmin Pop)
Consiliul parohial: Iosif

Dürgõ, Gheorghe Hásás,
Iosif Brumar

Comitetul Paorhial:
Iuliana Dürgõ, Ilona Erdei,
Roza Hásás, Maria
Csordás, Maria Papp,
Maria Dúró, Ilona Borsodi,
Iuliana Papp

11. Jula, Oraºul Mare
Românesc (nou paroh de-
semnat: pr. Teodor Marc)

Consiliul parohial:
Ion Budai, Gheorghe

Forþ, Ioan Rocsin, Nicolae
Luþai, Ioan Ruja, Teodor
Martin, dr. Adam Sucigan,
Ioan Isai

Membrii supleanþi: Ioan
Iuhas, Vasile Budai, Iosif
Görbedi

Comitetul parohial:
Veturia Ardelean, Maria
Misaroº, Doina Luþai, dr.
Otilia Ardelean, dr. Maria
Gurzãu-Czeglédi, Emilia
Martin, Cornelia Taga, Eva
Iova-ªimon, Iuliana Jurãu-
Rad, Maria Sucigan, Eva
Sabãu-Pãtcaº, Maria
Rocsin-Bányai, Maria
Marc, Marta Vereb, Elena
Forþ, Florica Rocsin, Maria
Berényi

Membrii supleanþi: Elena
Condoroº, Maria Chiº
Groza, Florica Sava Boca,
Florica Papp

12. Jula, Oraºul Mic

Românesc (pr. Petru Puº-
caº)

Consiliul parohial:
Tiberiu Hotãran, Tiberiu
Iuhas, dr. Florea Olteanu,
dr. Robert Cozma, Gabriel
Gurzãu, Mihai Cserháti,
Teodor Cefan, Gheorghe
Borszéki, Imre Paksi

Membrii supleanþi: Ioan
Cozma, Mihai Stoica

Comitetul parohial: Eva
Þârlea Szántó, Maria Arde-
lean-Paksi, Eva Gurzãu-
Cserháti, Magdalena Cio-
can, Florentina Oltean,
Valeria Iova-Berényi, Vio-
rica Borszéki, Iulia Olteanu,
Viorica Cefan, Viorica
Cozma Bihari, Irina Isai-
Garami, Nagy Andrásné,
Delia Bãrãscu-Kovács, Eva
Boriº, Maria Ardelean
Hoffman, Ana Csotye
Ágoston, dr. Maria
Miºcuþa, Ana Iuhas.

13. Micherechi (pr. Ioan
Bun)

Consiliul Parohial: Vasile
Mãrcuþ, Ioan Pãtcaº,
Gheorghe Cozma, Ioan

Ruja, Mihai Sava, Gheorghe
Ruja, Aurel Martin, Teodor
Martin, Gheorghe Rocsin,
Ioan Cioca, Vasile Petruºan

Membrii supleanþi: Ioan
Gurzãu, Vasile Þârle

Comitetul parohial:
Nora Netea, Vasile Martin,
Eva Pui, Maria Petruºan,
Maria Oros, Stela Þârlea,
Angelica Puºcar, Aron
Gurzãu, Maria Kozma,
Maria Martin, Eva Pãtcaº,
Angela Gurzãu, Vasile
Poiendan, Florica Iovan,
Mihai Martin, Eva Ruja,
Maria Cioca, Simona
Szatmári

14. Otlaca-Pustã (pr. ar-
himandrit Calinic Covaci)

Consiliul parohial:
Gheorghe ªimonca, Gheor-
ghe Tolan, Teodor Popa,
Petru Pilan, ªtefan Ardelean

Comitetul parohial:
Elvira Ardelean, Maria
Buca, Sofia ªimonca, So-
fia ªandor, Eva Bocior
Karancsi, Maria Lasc, Anita
Horga, Maria Truþ, Zenovia
Vozar, Maria Szelelki

15. Peterd (pr. Cosmin
Pop)

Consiliul parohial:
György Kagyila, János Kiss,
Maria Balogh

Comitetul parohial:
Maria Gáll, Ilona Pintye,
Katalin Hajagos Tith

16. Sãcal (pr. Ionuþ
Negrãu)

Consiliul parohial: Mihai
Monoc, Imre Isai, Andrei
Jurãu

Comitetul parohial:
Mircea Cãlin Moldovan,
Iuliana Ciocan, Irina Szûcs,
Irina Monoc, Zsuzsanna
Rocsa, Maria Koszas

17. Seghedin (pr. proto-
pop Aurel Becan)

Consiliul parohial:
Tiberiu Boca, ªtefan Crâsta,
Teodor Tocaian

18. Vecherd (pr. Cosmin
Pop)

Consiliu parohial: Iosif
Brumar, Ioan Nemes,
Ambrus Veres

Anca Butar

Depunerea jurãmântului
la Parohia Jula-Mare

În duminica din 26 ianu-
arie, duminica lui Zaheu
Vameºul, PS Pãrinte Epis-
cop Siluan a sãvârºit, dupã
Sf. Liturghie, slujba paras-
tasului de ºase luni de la
trecerea la cele veºnice a
Pãrintelui Vicar Eparhial
Pavel Ardelean, potrivit rân-
duielii ºi obiceiului din Bi-
serica Ortodoxã ºi a rostit
un cuvânt de apreciere
pentru ostenelile ºi nevoin-
þele sale ca slujitor al Sfân-
tului Altar ºi al comunitãþii
ortodoxe româneºti din
Ungaria, iar familiei rãpo-
satului i-a transmis un
mesaj de mângâiere, de în-

Parastas la ºase luni

curajare ºi de solidaritate,
informeazã Biroul de Pre-

sã al Episcopiei Ortodoxe
Române din Ungaria.

Episcopia Ortodoxã Ro-
mânã din Ungaria a orga-
nizat un workshop turisti-
co-religios în ziua de 30
ianuarie 2014, la Centrul
Cultural Român din Jula. În-
tâlnirea a avut titlul: „Crea-
rea condiþiilor turistico-re-
ligioase, fundamentate pe
Biserica Ortodoxã Româ-
nã, în judeþele Bichiº ºi
Arad”.

Workshopul a prezentat
situaþia actualã a proiectu-
lui, urmat de conferinþele cu
titlul „Valorile turistico-re-
ligioase ºi culturale ale

Valori turistico-religioase
în Bichiº ºi Arad

Episcopiei Ortodoxe Ro-
mâne din Ungaria” ºi „Va-
lorile turistico-religioase ºi
culturale ale Arhiepiscopi-
ei Aradului”. Proiectul cu
numãrul HURO/1101/090/
2.1.3 se realizeazã în cadrul
Programului de Coopera-
re Transfrontalierã Unga-
ria–România 2007–2013
(www.huro-cbc.eu) cu spri-
jinul Uniunii Europene ºi cu
cofinanþarea Fondului de
Dezvoltare Regionalã din
Europa, respectiv Republi-
cii Ungare ºi României.

A.B.
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Pe scurt…
MICHERECHI

Prima rundã a concursului
naþional la limba ºi literatura
românã pentru elevii ºcolilor
generale, cunoscut sub numele
de OÁTV, va avea loc pe 5 fe-
bruarie, de la ora 14.00. S-au
înscris ºapte elevi din clasele
7 ºi 8. Proba în scris la con-
cursul de culturã ºi civilizaþie
româneascã va avea loc pe 11
februarie, tot cu începere de la
ora 14.00. Opt elevi din clase-
le 7 ºi 8 îºi vor da concursul
la aceastã disciplinã.

SARVAª
Vineri, 7 februarie, liceenii,

pãrinþii acestora ºi licenþiaþii
care doresc sã urmeze cursu-
rile unuia din programele „BA”
Bologna, ale Institutului Peda-
gogic „Szt. István” din Sarvaº
au posibilitatea de a participa
la programele organizate în
cadrul zilei porþilor deschise.
Tinerii vor primi informaþii
despre cursurile de educatoa-
re, educatoare pentru creºã, în-
vãþãtori de naþionalitate ro-
mânã. Evenimentul va începe
la ora 10.00.

CHITIGHAZ
Elevii ºcolii populare de artã

„Kaláris” din Chitighaz vor pre-
zenta pãrinþilor ºi tuturor in-
vitaþilor mai multe dansuri din
coregrafiile însuºite la cursu-
rile de dans popular. Serbarea
dansatorilor de la ºcoala de
artã va avea loc sâmbãtã, 15
februarie, de la ora 17.00, la
Cãminul Cultural.

BEDEU
Pe 22 februarie, la Cãminul

Cultural din Bedeu va avea loc
un program cultural de bine-
facere, pentru dansatorii for-
maþiei de dansuri „Doina Bi-
horului”, condusã de coregra-
ful Gheorghe Gros. Formaþia
cuprinde dansatori din mai
multe localitãþi precum ºi din
Bedeu. Manifestarea va înce-
pe la ora 19.00.

OTLACA-PUSTÃ
Asociaþia Culturalã Româ-

nã „Mihai Purdi” din Otlaca-
Pustã, în colaborare cu Auto-
guvernarea Româneascã din
localitate, organizeazã balul
românesc în luna martie. Ba-
lul Mãrþiºorului de la Otlaca
va avea loc pe 7 martie, cu
începere de la ora 19.00, la cã-
minul cultural din localitate.
Organizatorii doresc cu aceas-
tã ocazie sã arate cinstea ºi
preþuirea tuturor doamnelor.

O nouã formã
de funcþionare: asociaþia

Asociaþia de Pãstrare a Tradi-
þiilor „Gheorghe Nistor” („Nyisztor
György” Hagyományõrzõ Nép-
táncegyesület) s-a înfiinþat în urmã
cu doi ani, pe 20 decembrie 2011.
Membrii fondatori au fost dansa-
torii activi ai formaþiei. Aceºtia au
ales-o în funcþia de conducere pe
Odeta Roºu. „Dorinþa noastrã de
a înfiinþa o asociaþie este veche.
Ne-am gândit cã în acest fel vom
putea înainta concursuri pentru a
obþine fonduri pentru funcþionare.
Am dori sã avem un microbuz
pentru transportul dansatorilor,
pentru cã sunt foarte mari cheltu-
ielile de transport. În general, chel-
tuielile de transport, onorariul co-
regrafului, ºamd., sunt achitate de
asociaþia noastrã”, ne-a mãrturi-
sit preºedinta.

Ajutor important
din partea Primãriei

Asociaþia a beneficiat de un aju-
tor considerabil, în urma vizitei la
Micherechi a preºedintelui Parla-
mentului ungar, Kövér László. Aces-
ta a dãruit suma de un milion de
forinþi pentru achiziþionarea cos-
tumelor populare. Sprijinul s-a fã-
cut prin intermediul conducerii sa-
tului: primãriþa Margareta Tat ºi
viceprimarul Bertold Netea.

„Aprovizionarea costumelor
populare este în curs de realizare.
Vom cheltui aceastã sumã pentru
a completa costumaþia dansato-
rilor: vom cumpãra veºminte pen-
tru bãieþi, care cuprinde pantaloni,
cãmaºã ºi vestã, iar pentru fete
vom cumpãra bluzã, vestã ºi ºorþ.

Responsabilitate faþã de dansurile
moºtenite din strãbuni la Micherechi

Echipa de pãstrare a tradiþiilor din Micherechi funcþioneazã sub
o nouã formã. În urmã cu doi ani s-a înfiinþat Asociaþia de Pãstra-
re a Tradiþiilor „Gheorghe Nistor”. În funcþia de preºedinte a fost
aleasã tânãra Odeta Roºu, care danseazã deja de 16 ani, de la vâr-
sta de ºase ani. Grupul de tineri care au înfiinþat aceastã asociaþie
se simt responsabili faþã de viitorul dansurilor populare moºteni-
te din moºi-strãmoºi. În câteva luni, din rândul celor mai mici
localnici, dintre ºcolari, s-au format 15 noi perechi de dansatori.

Un alt ajutor important din partea
Primãriei este cã, la ora actualã,
probele sãptãmânale sunt þinute la
Casa de culturã, iar pentru asta
asociaþia nu trebuie sã plãteascã

reînnoieºte îmbrãcãmintea dansa-
torilor, tot cu sprijinul Primãriei. În
aceste zile lucrãm la planul buge-
tar pe anul 2014, ºi pot sã spun cã
anul acesta vom sprijini asociaþia
dansatorilor cu o sumã mai mare
decât anul trecut”, ne-a mãrturisit
Margareta Tat, primãriþa Miche-
rechiului.

Succesul
„Nunþii din Micherechi”
La ediþia din anul 2013 a Festi-

nici chirie, nici regie”, ne-a spus
Odeta Roºu.

Anul trecut, Primãria din Miche-
rechi a sprijinit asociaþia dansa-
torilor cu o sumã considerabilã,
1,3 milioane de forinþi. „Asociaþia
a putut sã cheltuiascã aceºti bani
pentru tot ce a fost necesar, însã
au avut obligaþia sã facã socotea-
lã cu banii primiþi”, ne-a spus pri-
mãriþa. „În urma decontãrii s-a
aflat cã marea parte a sumei a fost
cheltuitã pentru acoperirea ono-
rariului coregrafului. În afarã de
aceastã sumã, Primãria a asigu-
rat încã 309.000 de forinþi pentru
cumpãrarea cizmelor bãieþilor, a
mai completat bugetul asociaþiei
cu aproape 100.000 de forinþi din
care s-a cumpãrat un amplifica-
tor portabil, iar actualmente se

valului Castraveþilor, echipa a pre-
zentat o nouã coregrafie, cu titlul
„Nunta din Micherechi”. „Anul tre-
cut ni s-a împlinit un vis. Ne-am
pregãtit demult pentru a întocmi
aceastã coregrafie, pe care am re-
uºit sã o prezentãm la festival. Îna-
inte de festival am fãcut foarte
multe repetiþii, iar în ultimele zile
am avut ideea sã intre în program
ºi dansatorii mai vechi, la care ei
s-au arãtat deschiºi. Bineînþeles, nu
am reuºit sã punem pe scenã toa-
te elementele din nunta anilor ’50–
’60 de la Micherechi, dar ne-am
strãduit sã reînviem atmosfera de
odinioarã. Suntem mulþumiþi de
coregrafia nouã, am primit numai
laude ºi cuvinte de încurajare din
partea consãtenilor”, ne-a spus
Odeta.

O echipã de dansatori
cu forþe noi

Începând din anul 1992, core-
graful echipei este Zoltán Patyi.
Acesta este mândru de talentul
noilor dansatori cu vârsta de cca.
20 de ani. La ora actualã, echipa
funcþioneazã cu mai multe perechi
de dansatori avansaþi, printre care
se numãrã: Nandor Cozma, David
Ruja, Vasile Pap, Alexandru Berke,
Ioan Gomboº, Robert Marc, Ioan
Ruja, Gheorghe Mihuþ, Szabolcs
Ruja, Odeta Roºu, Helga Ruja, Nora
Ruja, Kinga Antal, Bianca Gurzãu,
Cintia Mag ºi Maria Ruja.

(Continuare în pag. a 9-a)
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Departamentul Politici pentru Relaþia cu Românii de
Pretutindeni anunþã lansarea Concursului de creaþie pen-
tru tinerii români din afara graniþelor „Mihai Eminescu”,
ediþia I, desfãºurat în perioada 15 ianuarie – 15 iunie
2014.

Prin aceastã iniþiativã, DPRRP îºi propune sã promo-
veze patrimoniul cultural eminescian, sã stimuleze inte-
resul pentru studiul în limba românã ºi sã consolideze
legãturile dintre DPRRP ºi tinerii români de pretutindeni.

Concurs de creaþie
pentru tinerii români
din afara graniþelor

„Mihai Eminescu”

Participanþii sunt invitaþi sã expedieze lucrãri (creaþie
proprie) inspirate de marile teme ale creaþiei eminescie-
ne, conform urmãtoarelor 3 categorii de vârstã:

Categoria I – Clasele I–VIII
Categoria II – Clasele IX–XII
Categoria III – Studenþi (inclusiv masteranzi)
ºi a urmãtoarelor 3 secþiuni:
Secþiunea I – Poezie (format Word, caractere Times

New Roman, dimensiuni 12)
Secþiunea II – Eseu (format Word, caractere Times

New Roman, dimensiuni 12, 2–3 pagini)
Secþiunea III – Arte plastice (în original sau copie sca-

natã color)
Este obligatorie indicarea secþiunii alese, a numelui,

prenumelui, vârstei ºi adresei complete a participanþilor.
Condiþii de participare:
1. 15 ianuarie–30 mai – Colectarea lucrãrilor la adre-

sa: Bulevardul Primãverii, nr. 22, sector 1, Bucureºti, Ro-
mânia, sau pe adresa de e-mail concurs@dprp.gov.ro.
Lucrãrile care ajung dupã data de 30 mai la sediul DPRRP
sau pe adresa de e-mail menþionatã nu vor mai putea fi
luate în considerare.

2. 9 iunie–10 iunie – Evaluarea lucrãrilor de cãtre o
Comisie specializatã formatã din reprezentanþi ai DPRRP,
Institutului Cultural Român ºi Ministerului Culturii. Crite-
riile în vederea desemnãrii câºtigãtorilor concursului vor
þine inclusiv de caracterul original, inovator ºi creativ al
lucrãrilor, precum ºi de respectarea normelor literare
ale limbii române.

3. 16 iunie – Anunþarea câºtigãtorilor concursului ºi
publicarea unei culegeri cuprinzând cele mai bune lu-
crãri.

ªtiaþi cã…?ªtiaþi cã…?ªtiaþi cã…?ªtiaþi cã…?ªtiaþi cã…?

Nici nu a început bine
semestrul al doilea din anul
ºcolar, elevii ºcolii din Jula
au fost invitaþi la un con-
cert de muzicã live al for-
maþiei LemonLime. Din
acest grup, care s-a înfiin-
þat cu doi ani în urmã, fac
parte Juhász Ákos (tobe),
Hegyesi Gábor (chitarã),
membrii fondatori ai aces-
tei echipe, la care s-au alã-
turat nu demult douã ele-
ve, Beata Magyar (chitarã
bass), elevã în anul IX la Li-
ceul „N. Bãlcescu” ºi Cintia
Marc (voce), eleva ºcolii ge-
nerale din Aletea, ambele
fete având rãdãcini româ-
neºti.

LemonLime a dat în sea-
ra zilei de joi, 23 ianuarie,
pe scena Centrului Cultu-
ral Românesc din Jula un
spectacol inedit. Trupa ce-
lor patru ºcolari a încân-
tat auditoriul cu piese de
muzicã pop ºi rock. Toþi
spectatorii au rãmas im-
presionaþi de spectacolul
oferit de tinerii talentaþi.

Beata spune cã nimic nu
poate fi mai relaxant pen-
tru ea, decât muzica: „Încã
de mic copil am fost pasi-
onatã de muzicã. În urmã
cu trei ani, de ziua mea, am

Primii paºi a douã fete talentate
în lumea muzicii pop-rock

primit un cadou sã parti-
cip la ore de chitarã la cân-
tãreþul Kontor Tamás (fost
participant la concursul
Megastar). Acest cadou pe
care l-am primit de la fa-
milia mea mi-a adus posi-
bilitatea sã cânt în grupul
LemonLime. Mentorii
noºtri sunt Kontor Tamás
ºi Hõgyes Elek, care au fost
alãturi de noi ºi la concert,
ne-au ajutat foarte mult. Pe
scenã nu am avut emoþii,
am fost foarte sigurã pe
mine. M-am bucurat cã pot
sã cânt pentru prietenii
mei, pentru familia mea”,
ne-a mãrturisit Beata.

Numele elevei Cintia
Marc este cunoscut pentru
micherecheni, deoarece în
anul trecut a cântat pe sce-
na Festivalului Castraveþi-
lor. Cintia este elevã de cla-
sa a ºaptea la ºcoala ge-
neralã din Aletea. Din anul
2012 ia parte la ore parti-
culare de muzicã. Ajungând
la finala concursului „Vo-
cea mea” din anul respec-

În copilãria sa, Mihai Eminescu (pe atunci
Eminovici) obiºnuia sã îºi sperie tatãl într-un mod
cel puþin bizar. Bãiatul mergea în pãdure sã prin-
dã ºerpi ºi-i punea de vii în apropierea casei sale.
Apoi îºi chema tatãl sã vadã „ce pasãre a prins" ºi
stãtea deoparte râzând când bãrbatul dãdea faþã
în faþã cu reptilele supãrate.

tiv, Cintia a câºtigat premiul
special. La prima vedere, ai
putea crede cã Cintia este
o fetiþã sfioasã, însã lucru-
rile nu stau chiar aºa, ne-a
mãrturisit cã nu are pro-
bleme cu timiditatea. Pen-
tru viitor îºi doreºte din tot
sufletul sã devinã o cântã-
reaþã renumitã.

Grupul LemonLime va
concerta ºi la acest sfârºit
de sãptãmânã, vineri, 31
ianuarie, cu începere de la
ora 20.00, la „Rock-Vígadó”
din Jula.                             A.C.
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– În general se spune cã
Medicina este una dintre
cele mai grele universitãþi.
Ce pãrere ai despre anii de
studenþie?

– Sigur cã la universita-
te se pun la încercare toa-
te capacitãþile studenþilor
ºi nu doar din punct de
vedere al teoriei. Pe lângã
materialul imens, zi de zi
întâlnim la spitale situaþii
extrem de stresante. Avem
multe cursuri, de diminea-
þa pânã seara târziu. Prac-
tica la pulmonologie din
anul acesta, am fãcut-o la
spitalul din Desca, care a
durat o dupã amiazã, ºi
aceasta fiind doar una din-
tre practicile pe care trebu-
ie sã le îndeplinesc. Tot tim-
pul trebuie sã stau acasã,
sã citesc, sã învãþ ºi sã stu-
diez materiile. A trebuit sã
acumulez un volum enorm
de informaþii, care în viitor
trebuie sã ºtiu sã le aplic.
Medicina este una dintre
cele mai nobile profesii,
care necesitã multã res-
ponsabilitate ºi perseveren-
þã.

– Privind acum în urmã,
ce zici, care an a fost cel mai
greu?

– Fiecare an este foarte
greu. În primul an am fost
consideraþi „boboci”, iar în

„Medicina necesitã multã responsabilitate ºi
perseverenþã”

Interviu cu studentul Gheorghe Berényi de la Universitatea de Medicinã din Seghedin
Gheorghe Berényi este student în anul IV la Uni-

versitatea de Medicinã din Seghedin. A fost admis
în anul 2010, imediat dupã terminarea Liceului „N.
Bãlcescu” din Jula. Dupã cum ne-a mãrturisit la sfâr-
ºitul anilor de liceu, este interesat de descoperirile
ºi cercetãrile ºtiinþifice, ceea ce necesitã însã o învã-
þãturã serioasã. Tânãrul julan, cu pãrinþi originari
din Micherechi, ne împãrtãºeºte experienþele sale uni-
versitare ºi planurile de viitor.

Gheorghe Berényi (al treilea de la stânga ºezând),
alãturi de colegii de la Medicinã, la cursul de anatomie

afara cursului de anatomie,
toate celelalte discipline
ne-au oferit cunoºtinþe ge-
nerale. Din propria mea ex-
perienþã spun cã anul 2 a
fost mai atractiv pentru
mine, pentru cã am avut
introduse discipline impor-
tante: fiziologie, biochimie,
anatomie. Datoritã faptu-
lui cã ºi din aceste materii
a trebuit sã facem faþã ce-
rinþelor aspre, mulþi dintre
colegi au fost respinºi. Anul
trei este cel mai greu, ma-
rea parte a studenþilor se
opreºte aici. În acest an se
predã disciplinele: anato-
mie patologicã, fiziopato-
logie ºi microbiologie, care
vor sta la baza modulului
de clinicã. Nu pot sã-mi
permit sã treacã vreo zi în
care sã nu învãþ, pentru cã
dacã am fãcut aºa, atunci
am rãmas în urmã ºi este
foarte greu de recuperat.
Nu am timp de nimic, adi-
cã a trebuit sã renunþ la
foarte multe lucruri, cum
este sportul sau întâlnirile
cu prietenii. Din pãcate,
aceastã stare nu se va
schimba nici în anul ºase,
când voi fi la clinicã.

– Ce te-a determinat sã
înveþi medicina?

– Sunt pasionat în ge-
neral de aceastã ramurã a

ºtiinþei. La liceu mi-a plã-
cut sã învãþ biologia. Însã,
cea mai mare motivaþie
pentru mine a însemnat
ºtiinþa cu care este înzes-
trat un medic ºi profesio-
nalismul cu care îºi face
meseria. Vor trece mulþi ani
pânã când un medicinist va
însuºi toate cunoºtinþele.
Avem norocul cã la Seghe-
din predau practicã mulþi
medici excelenþi, aºa cã ei
sunt un exemplu pentru
noi, deci meritã tot efortul.

– Medicina este una din-
tre universitãþile care du-
reazã ºase ani, dupã care
vei primi diploma. Ce va
urma dupã aceºti ºase ani
de studii?

– În ultimul an voi face
practica, iar din douã în
douã luni voi avea exame-
ne. La sfârºitul anului V
vom ieºi din bãncile
ºcolare, ºi vom continua
studiile în spitale ºi la cli-
nici. Iar în anul VI, dupã
examenul de licenþã vom
avea posibilitatea sã înce-
pem cursurile de rezidenþiat,
fiecare la specialitatea pe
care o va alege.

– Când vei termina de
studiat?

– Pot sã spun cã studie-
rea nu va avea sfârºit nici-
odatã. Medicina presupu-
ne foarte mari responsa-
bilitãþi ºi nu îmi permit sã
fiu neglijent ºi sã nu învãþ.

– Unde þi-ai fãcut prac-
tica de varã?

– Universitatea de Me-
dicinã impune o lunã de
practicã, eu am ales sã
mi-o fac la spitalul judeþean
„Pándy Kálmán” din Jula, la

secþia de medicinã internã,
la cardiologie. A fost o ex-
perienþã care m-a convins
cã sigur nu vreau sã mã
fac cardiolog. Am primit
mult ajutor de la medicii
Katona András ºi Vasile
Marc, dar trebuie sã-i mul-
þumesc ºi colegului Ioan
Ruja, care a terminat nu
demult facultatea ºi a îm-
pãrtãºit sentimentele prin
ce trebuie sã trecem.

– Te-ai gândit vreodatã
sã renunþi?

– Bineînþeles, mai ales
când m-am aflat în situaþii
mai grele. Dar voi merge
pânã la capãt, pentru cã
sunt sigur cã am ales dis-

ciplina care mã interesea-
zã cel mai mult.

– Mulþi medici pãrãsesc
þara, mergând sã lucreze în
þãri în care sunt trataþi mai
bine, sunt plãtiþi mai bine.
Te-ai gândit vreodatã sã
lucrezi în strãinãtate?

– Da, fenomenul plecã-
rii în strãinãtate este bine-
cunoscut, dar dupã pãre-
rea mea nu este uºor. Sa-
lariul este principalul aspect
care îi convinge pe medici
sã îºi pãrãseascã þara.
Deocamdatã nu m-am
gândit sã lucrez într-o þarã
strãinã, dar nu renunþ la
visul meu de a pleca la
muncã în America sau în
statele Benelux.

– Ce sfaturi ai pentru
viitorii studenþi?

– Este o întrebare difici-
lã. În primul rând, îi sfãtu-
iesc sã-ºi cântãreascã bine
deciziile. La vârsta de 18 ani
este greu sã-þi alegi o pro-
fesie pentru toatã viaþa.
Dar fiecare trebuie sã de-
cidã, ce este mai important
pentru el. Iar dacã a reuºit,
atunci trebuie sã fie perse-
verent.

A. Cioca

Studenþii români de la
Institutul Pedagogic din
Sarvaº se aflã în aceste zile
în practicã pedagogicã. În-
cepând din 27 ianuarie,
timp de opt sãptãmâni,
acestora li se oferã posi-
bilitatea sã facã practicã la
grãdiniþele sau la ºcolile
româneºti.

Aurica Gurzãu, studentã
la Facultatea Pedagogicã
din Sarvaº, secþia educatoa-
re, face practicã la grãdi-
niþa din Micherechi. Ale-

Studenþi români
în practicã pedagogicã

xandru Berke, student în
anul IV la secþia învãþãtori
se aflã în practicã la ºcoa-
la generalã româneascã
din Chitighaz. Studenta
Suzana Márta îºi face prac-
tica la ºcoala generalã „N.
Bãlcescu” din Jula. Fiind stu-
dent în anul IV, secþia în-
vãþãtori, practicantul
Vasile Ruja va fi introdus
în atmosfera învãþãmântu-
lui la ºcoala generalã din
Micherechi.

A.C.
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(Interviu cu marele re-
gizor realizat de Edit
Kulcsár. Traducerea: Anna
Scarlat)

– V-ar fi plãcut sã trãiþi
în secolul al XVI-lea, în
Londra de pe vremea lui
Shakespeare?

– Nicidecum. Ceaþã, jeg,
zgomot, mizerie, boli, toa-
te astea m-ar fi deranjat.
Mie secolul XX – din punct
de vedere al teatrului cel
puþin – îmi convine. Asta se
explicã prin faptul cã nici-
odatã n-am dorit sã fiu
actor, m-a interesat întot-
deauna regia, iar regizorul,
ca artist, a apãrut în seco-
lul XX. În epoca lui Sha-
kespeare, pe vremea renaº-
terii, pictor aº fi fost cu plã-
cere, undeva, în Italia de
Nord.

– Aþi montat pânã acum
piese de Shakespeare în
þara dumneavoastrã, în
România, apoi în Norvegia,
în Franþa, în Ungaria, în
Anglia. Atâtea limbi, atâ-
tea culturi – oare
Shakespeare a fost acelaºi?

– E mult mai dificil, dacã
montez într-o þarã – cum
e de pildã Norvegia sau
Ungaria – a cãror limbã nu
o cunosc. Aici desigur fo-
losim traduceri ºi fiecare
traducere este o variantã
literarã nãscutã pentru a
inspira opera shakes-
peareanã, în compunerea
poeticã a unui alt scriitor,
alt poet. Din cauza asta di-
ferenþa dintre Anglia ºi res-
tul lumii este cã, în Anglia,
Shakespeare nu este doar
un dramaturg printre mulþi
alþii, el este primul ºi cel mai
mare. La ei însemnãtatea lui
Shakespeare ºi a limbii en-
gleze înseamnã unul ºi ace-
laºi lucru. Opera lui e con-
sideratã fiind a lor, ºi fie-
care cuvânt din ea este unul
sfânt. Respectul pe care îl
poartã creaþiilor sale este
aproape sacru, asemenea
respectului faþã de textele
liturgice. În Anglia, un rând
nu am putut tãia din „Fur-
tuna” – pare o exagerare!
Din fericire, oricum nu aº

În desiºul iluziei teatrale
Silviu Purcãrete despre actorii distribuiþi în roluri de actriþe,

despre „rãsucirea” conceptualã ºi fericirea exilaþilor
„Cum vã place” este o piesã misterioasã ºi frapan-

tã – îmi spune regizorul spectacolului, românul ce-
lebru Silviu Purcãrete, pentru care locul acþiunii
piesei, pãdurea din Ardennes reprezintã în primul
rând iluzia, jocul, lumea teatrului. Desigur, locul unde
se aflã aceastã pãdure nu ni-l dezvãluie…

fi vrut sã tai prea mult din
text, pentru cã îl consider
unul perfect. În schimb, în
multe din piesele lui
Shakespeare existã pasaje
– referiri la evenimente is-
torice sau de altã naturã,
anecdote etc. – care astãzi
ºi-au pierdut actualitatea,
nu le mai înþelegem.

– În timpul repetiþiilor,
la masã aþi mãrturisit cã
de mult vã preocupã pune-
rea în scenã a textului „Cum
vã place”. De ce?

– Mã intereseazã piese-
le misterioase, care nece-
sitã dezlegãri, pentru cã îmi
place truda de a explora,
care înseamnã punerea în
scenã a lucrãrii. Nu regizez
nimic din dorinþa de a de-
monstra altora cât de deº-
tept pot eu interpreta un
text. Mã preocupã textele,
care prin bogãþia lor, prin
misterul lor, mã obligã sã
caut ºi sã dezleg tainele ce
se ascund în ele. O astfel
de piesã misterioasã ºi fra-
pantã este „Cum vã place”.
Nici nu ºtie omul cum sã
se apuce de ea, atât de
multe puncte de interpreta-
re oferã. ªi piesa asta e
precum un castel, cu nenu-
mãrate intrãri ºi nu se ºtie
unde duce fiecare, numai
dacã intri prin toate. Pe
deasupra, multitudinea de
teme a piesei este extrem
de interesantã: travestiuri,
relaþia bãrbat-femeie,
amor…

– Care este influenþa asu-
pra înþelegerii piesei – mã
gândesc în primul rând la
relaþia bãrbat-femeie –
faptul, cã de la scrierea ei,
în cei mai bine de patru
sute de ani care au trecut,
multe s-au schimbat?

– Ah, eu nu cred cã în
problema asta ar fi avut loc
schimbãri drastice. Nici în
secolele urmãtoare purta-
rea faþã de femei nu a fost
alta decât pe vremea lui
Shakespeare. În relaþia bãr-
bat-femeie abia în ultimii
cincizeci de ani au avut
schimbãri spectaculoase,
dar încã nu putem ºti unde
duce asta… Dupã mine,
toate despre câte vorbeºte

Shakespeare au rãmas va-
labile ºi astãzi, au existat
aceleaºi situaþii de bazã, ca
ºi astãzi.

– Conform obiceiurilor
teatrale din epoca
Elisabethanã, ºi de data
aceasta bãrbaþii vor in-
terpreta rolurile de femeie.
Asta ajutã la înþelegerea
piesei?

– Nu este ceva neobiº-
nuit în istoria teatrului ca
numai bãrbaþi sau, din con-
tra, numai femei sã in-
terpreteze toate rolurile. În
cazul teatrului japonez
kabuki trupele erau compu-
se numai din femei, mai
târziu din bãrbaþi, care in-
terpretau toate rolurile, pe

faþã cu machiaj perfect de
femeie. Cred cã dacã ne în-
depãrtãm un pic de obiec-
tul pe care îl examinãm, îl
ºi putem înþelege mai bine,
avem ºanse mai mari pen-
tru o înþelegere mai exac-
tã. Ceea ce ºi în teatru poate
fi o metodã bunã. Deci,
dacã un actor joacã un rol
de femeie, poate vedea mai
exact tot ce îl manevreazã
pe acel personaj. Este va-
labil ºi invers. Nu se ascun-
de aici nici o mare tainã,
nu e decât o situaþie de
bazã pentru actor, doar
acelaºi lucru se întâmplã ºi
atunci când un actor joa-
cã un personaj hain ºi face
anume lucruri pe scenã,
care altminteri nu-i sunt
proprii.

– În „Cum vã place” pânã
ºi asta e mai “rãsucit,”
deoarece interpreþii apar în
travesti.

– Shakespeare se joacã
genial cu sexele, cu traves-
tiurile, cu dorul din dragos-
te ºi cu deziluzia din dra-
goste. Aºa cum scrie ºi Jan
Kott: actorul care o in-
terpreteazã pe Rosalinda o
joacã pe fata, care îmbrã-
catã în bãiat interpreteazã
o fatã. Natural cã toatã lu-
mea se va îndrãgosti: Sil-
viu o iubeºte pe Phoebe,
Phoebe pe Ganymede, dar

Silviu Purcãrete (1950) este unul din cei mai cunoscuþi regizori de teatru din
lume, a lucrat în cele mai cunoscute teatre din Tokio, Melbourne, Montreal,
München, Viena, Glasgow, Londra, São Paolo. S-a nãscut în Bucureºti, aici a ter-
minat ºi facultatea de regie. La începutul anilor 1990, a fost directorul celui mai
vestit teatru de artã din România, Teatrul Bulandra, între 1996 ºi 2002 a condus în
Franþa teatrul din Limoges, unde a înfiinþat ºi o ºcoalã de teatru. În prezent trãieº-
te la Paris. Spectacolele lui sunt cãlãtorii infinite, în care realitatea ºi fantezia se
împletesc, imagistica încântãtoare ºi fermecãtoare a montãrilor sale atrag dupã
sine publicul, în vârtejul nebuniei teatrului.

Repetiþia lecturã a spectacolului „Cum vã place”, în prezenþa regizorului e
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(Urmare din pag. a 8-a)
Ganymede e îndrãgostit

de Orlando, însã Orlando
se prãpãdeºte dupã
Rosalinda, care – asta de-
sigur bãrbatul nu ºtie –
este însuºi Ganymede…
Modalitatea de joc din epo-
ca Elisabethanã am mai
“rãsucit-o” o datã: pentru
rolul Jaques melancolicul
am solicitat-o pe Dorottya
Udvaros.

– „Cum vã place” se pe-
trece în pãdurea Ardenilor,
unde exilaþii îºi gãsesc adã-
post. Pentru dumneavoas-
trã ce simbolizeazã pãdu-
rea?

– Pãdurea este locul
unde se reformuleazã legi-
le. Robin Hood a trãit în
pãdure cu camarazii lui,
dupã legile concepute de el.
ªi „Cum vã place” în parte
din asemenea întâmplãri se
compune, pe deasupra, la
sfârºitul piesei, printr-o
manevrã miraculoasã
pânã ºi hainii care vin în
pãdure devin buni. Desigur,
pãdurea Ardenilor este ilu-
zia, este jocul, este lumea
teatrului. Cu plãcere deve-
nim ºi noi exilaþi în „desi-
ºul iluziei teatrale”…

– Acum câþiva ani, în
Teatrul Katona József din

În desiºul iluziei
teatrale

Budapesta, aþi montat un
Shakespeare, nu de mult un
spectacol de operã la De-
breþin, iar la Naþionalul
din Budapesta vi se joacã
montarea cu Scapin, de
Moliére. Vã place sã lucraþi
cu actori maghiari?

– Montarea de acum
este cea de-a treia cu o tru-
pã de prozã maghiarã,
încã nu aº putea trage con-
cluzii concludente. Din pã-
cate, nu ºtiu ungureºte, asta
într-un fel îmi îngreuneazã
munca. Dar în Ungaria, în
România ºi în acele þãri,
unde în teatre mai existã
trupe, se poate lucra într-
o atmosferã mult mai plã-
cutã, mai familiarã ºi te
mai poþi întâlni cu actori
în etate, bãtrâni chiar! În
Occident – de pildã în Fran-
þa, în Anglia – nu mai exis-
tã trupe, distribuþia unei
producþii se face cu actori
pe contract, cei în vârstã
abia dacã îºi pot asuma
acest mod de viaþã plin de
nesiguranþã.

Mie îmi place sã lucrez
în locuri unde sunt primit
cu plãcere ºi unde cu toþii
se concentreazã asupra
activitãþii de creaþie. Aici, la
Naþional existã aceastã po-
sibilitate.

(Urmare din pag. a 5-a)
Ei sunt membrii echipei

deja de 12–13 ani.
Actuala conducere a sa-

tului se aratã interesatã de
viitorul acestei echipe, de
aceea s-a hotãrât ca sã fie
asigurat un loc de muncã
pentru tânãrul Nandor
Cozma, care din septem-

Responsabilitate faþã de dansurile
moºtenite din strãbuni

la Micherechi

brie 2012 se ocupã cu pre-
darea dansului în cadrul
ºcolii. Cei mai mici dansa-
tori au repetiþii de trei ori
pe sãptãmânã. Roadele ac-
tivitãþii sale se vãd din pri-
mele luni: 15 perechi de
mici dansatori talentaþi,
care la fiecare spectacol
îmbucurã locuitorii satului.

„Noi ne strãduim sã pãs-
trãm aceastã formã de
funcþionare, ne mândrim
cu un numãr destul de fru-
mos de dansatori cu forþe
noi, iar primãria ne ajutã
în mod deosebit. O facem
deoarece avem convinge-
rea cã dansul din Miche-
rechi este cel mai frumos
tezaur al românilor din
Ungaria. Am participat la
nenumãrate concursuri
naþionale, unde de foarte
multe ori am câºtigat. An-
samblul nostru simte ca o
datorie pãstrarea ºi dez-
voltarea limbii materne, a
culturii ºi tradiþiilor popu-
lare. Scopul nostru este ca
ºi pe scenã sã promovãm
tradiþia româneascã”, a
concluzionat preºedinta
asociaþiei Odeta Roºu.

A. CiocaUniunea Culturalã a Românilor din Ungaria
19058283-1-04

Fundaþia „Homo Ludens” din Jula
(Grãdiniþa din strada Galamb)

18371062-1-04

Fundaþia „Pro discipulis – Pentru elevi”, Jula
18382378-1-04

Fundaþia „Pentru Musica” din Jula
18376146-1-04

Asociaþia Culturalã
a Românilor din Seghedin
19082088-1-06

j j j

Biserica Ortodoxã Românã din Ungaria
Cod tehnic: 0293

Oferiþi

1%
din impozitul Dumneavoastrã

pentru scopuri
româneºti!
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A XXII-a ediþie a Jocuri-
lor Olimpice de iarnã se va
desfãºura în oraºul Soci
din Rusia, în perioada 7–23
februarie 2014, câteva pro-
be având loc însã în ora-
ºul-staþiune Krasnaia Po-
liana. Vor avea loc 98 de
probe sportive în cadrul a
15 sporturi. Atât Jocurile
Olimpice cât ºi cele Para-
limpice vor fi organizate de
Comitetul de Organizare
Soci (COS).

Oraºul-gazdã
Soci a fost ales ca oraº-

gazdã pe data de 4 iulie
2007, în cadrul a celei de-a
119-a întruniri a CIO din
Ciudad de Guatemala, ce-
lelalte douã candidate pen-
tru gãzduirea acestei ediþii
fiind Salzburg (Austria) ºi
Pyeongchang (Coreea de
Sud). Candidatura oraºului
Soci a fost susþinutã de
preºedintele rus Vladimir
Putin ºi de sportiva Maria
ªarapova. Aceasta este pri-
ma ediþie a JO organizatã
în Federaþia Rusã, dat fiind
faptul cã Jocurile Olimpice
de varã din 1980 din Mos-
cova au avut loc în interio-
rul Uniunii Sovietice.

Construcþiile din cadrul
pregãtirilor pentru JO in-
clud construirea de arene
noi ºi modernizarea teleco-
municaþiilor, energiei ºi a

Peste o sãptãmânã, încep Jocurile Olimpice de iarnã
de la Soci

infrastructurii transportului
din zonã. De asemenea, va
fi construit ºi un nou parc
olimpic pe coasta dinspre
Marea Neagrã a Vãii
Imeretin, cu alte locaþii de
desfãºurare aflate într-o
zonã centralã. Arenele din
Krasnaia Polinaia vor fi ºi
ele noi.

Pregãtirea acestui eveni-
ment a dat ºi peste câteva
controverse: mutarea lo-
cuitorilor, istoria locaþiei,
nivelul ridicat de corupþie
sau poluarea mediului în-
conjurãtor.

Sigla ºi motoul
Logo-ul a fost compus

de cãtre agenþia internaþi-
onalã de design Interbrand,
iar în urma expertizei, a fost
prezentat de cãtre Comite-

tul Olimpic Rus pe data de
1 decembrie 2009, la Mos-
cova. Este prima datã în
istoria Jocurilor Olimpice
când o siglã  reprezintã
un link de internet,
sochi2014.ru. Elementele
„Sochi” ºi „2014” sunt um-
plute cu culoare albastrã în
timp ce „.ru” nu are culoa-
re, ci doar un contur de
culoare albastrã. Elemente-
le întâi precizate sunt aºe-
zate unul sub altul, astfel
încât oferã impresia unei
imagini în oglindã ºi repre-
zintã vârful Munþilor
Caucaz precum ºi adânci-
mea Mãrii Negre. Sub do-
meniul de internet este
amplasat simbolul olim-
pismului, cele 5 cercuri. Si-

gla se adreseazã tinerilor
ºi generaþiei digitale care
nu mai prezintã nicio bari-
erã între naþiuni ºi iubitorii
spoturilor de iarnã.

Candidatura oraºului
Soci s-a lansat sub sloga-
nul „Poartã cãtre viitor”
(Gateway to the Future) sub
pretextul cã JO 2014 repre-
zintã o poartã cãtre o dez-
voltare susþinutã pe plan
sportiv, social, economic ºi
ecologic.

Conform preºedintelui
Comitetului Olimpic Rus,
Dmitry Chernichenko, aces-
te jocuri „vor schimba în-
treaga regiune”. Motoul fi-
nal al JO a fost publicat în
septembrie 2012 sub for-
ma „Fierbinte. Rece. Al tãu.”
(Hot. Cool. Yours.) Dmitry
Chernichenko a spus cã
acest moto descrie diver-
sitatea Rusiei. Se referã ºi
la „pasiunea pentru sport,
sezonul rece ºi percepþia în

lume despre Rusia ºi des-
pre JO”.

Mascotele
Trei mascote au fost se-

lecþionate pentru Jocurile
Olimpice de iarnã din 2014,
de la Soci, ca urmare a
votului telespectatorilor
ruºi, care ºi-au manifestat
opþiunile prin sms-uri ºi
apeluri telefonice, în timpul
unei emisiuni de douã ore
la principalul post de televi-
ziune din Rusia.

Premierul rus Vladimir
Putin s-a pronunþat înain-
te de votare în favoarea
leopardului zãpezii, care a
ºi primit ulterior cele mai
multe voturi, 28 la sutã.

Preºedintele Comitetului
de Organizare a Jocurilor
Olimpice de la Soci, Dmitri
Cernicenko, a anunþat cã
alãturi de leopard au mai
fost selectate douã masco-
te, un iepure ºi un urs po-
lar.

Telespectatorii au avut
de ales între nouã propu-
neri, toate desenate ºi crea-
te de cetãþeni ruºi ºi
preselecþionate dintre
24.000 de opþiuni. Între
acestea se numãra ºi un
delfin albastru pe schiuri
galbene ºi un urs brun.

România la JO
România va fi reprezen-

tatã de 24 de sportivi la
Jocurile Olimpice de iarnã
de la Soci, dupã ce ºi echi-
pajul de bob dublu feminin
a fost acceptat. Cele opt
discipline la care România
va avea reprezentanþi sunt
schi alpin, schi fond, bia-
tlon, sãrituri cu schiurile,
patinaj artistic, bob, sanie
ºi skeleton.

La ultima ediþie a Jocu-
rilor Olimpice de iarnã, în
2010,  la  Vancouver,   Ro-
mânia a avut 28 de spor-
tivi.
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O VOCE ROMÂNEASCÃ
Viaþa ºi tradiþiile românilor din Ungaria

U
M

O
R

Ecranul nostru
miercuri, 5 februarie, m1, ora 12.55
joi, 6 februarie, Duna TV, ora 7.00

Abonaþi-vã la

E-Foaia
la preþul

de anul trecut!

„E-Foaia” este varianta elec-
tronicã a „Foii” tipãrite. Citito-
rii „E-Foii” vor avea avantajul
cã vor putea citi paginile revis-
tei în color ºi cu o zi mai devre-
me decât ceilalþi abonaþi. „E-
Foaia” va cuprinde ºi acele ar-
ticole ºi fotografii, care în edi-
þia online nu apar.

„E-Foaia” este realizatã în
format PDF ºi poate fi cititã cu
programul gratuit Adobe
Reader, cu ajutorul cãruia pu-
teþi sã cãutaþi expresii sau con-
þinuturi, dar puteþi ºi printa toa-
tã revista.

Abonamente la „E-Foaia”:
03 luni – 1200 ft

06 luni – 2000 ft

12 luni – 3500 ft

TVTVTVTVTV

Glume

Înainte de tãcere
Sâmbãtã, 1 februarie, ora 21.25,

TVR Internaþional
Obsedat de setea de avere ºi de faptul cã soþia
îl iubeºte pe fratele sãu, hangiul Stavrache va fi
bântuit de imaginea acestuia, ajungând în pra-
gul demenþei. Drama psihologicã a cãrei acþiu-
ne se desfãºoarã în mediul rural în perioada
rãzboiului de independenþã. Ecranizarea dupã
nuvela lui Ion Luca Caragiale, „În vreme de
rãzboi”.

Bun venit în România
Duminicã, 2 februarie, ora 17.00, TVH

Deºi pare paradoxal, este posibil ca o lume
întreagã cu tradiþii, curiozitãþi, obiceiuri strã-
vechi ºi particularitãþi inedite sã încapã într-o
singurã emisiune. Realizatoarea Simona ªerban
vã va arãta cum, în cadrul emisiunii „Bun venit
în România”.
Pe acest spaþiu de eter îºi dau întâlnire oameni
care au venit pe meleagurile noastre din cele
mai deosebite colþuri ale planetei noastre. So-
siþi aici, fiecare cu povestea lui, fiecare cu
destinul propriu, ºi-au pus energia ºi strãdania
în slujba unei idei generoase: aceea de a face
din România casa ºi patria lor de suflet.
Emisiunea Simonei ªerban se doreºte a fi, de
asemenea, una din punþile culturale pe care
România le întinde cu prietenie ºi bunã-credin-
þã cãtre celelalte state ale lumii.

Duios Anastasia trecea
Duminicã, 2 februarie, ora 20.10, TVR 2

Vara anului 1944: într-un sat pe malul Dunãrii,
la graniþa cu Iugoslavia, ecourile rãzboiului abia
dacã se aud. Dar dincolo de aparenta liniºte,
lupta partizanilor români ºi iugoslavi împotriva
armatelor hitleriste este pe viaþã ºi pe moarte.
Orice partizan prins trebuie omorât, iar cada-
vrul sãu trebuie sã zacã neîngropat pe uliþã
drept exemplu. Primarul satului vegheazã ca
aceastã dispoziþie datã de nemþi sã nu fie
încãlcatã. Tânãra învãþãtoare Anastasia ºtie cã
mai presus de orice se aflã datina ºi cã mortul
trebuie îngropat creºtineºte, chiar dacã pentru
asta ea trebuie sã plãteascã cu viaþã.

FILMFILMFILMFILMFILM

Ultimul zburãtor, un thriller
care face parte din prima trilogie

fantasy româneascã

„Ultimul zburãtor” este un film independent,
realizat în totalitate din finanþare privatã, pro-
dus de Asociaþia Culturalã „Promissum” ºi
distribuit în România de InterComFilm
Distribution. Acest eveniment cinematografic
marcheazã un moment important, fiind prima
parte a trilogiei „Promissum”, prima trilogie
Fantasy realizatã vreodatã în România.
Zburãtorul este în mitologia românã un demon
de o frumuseþe rãpitoare, care tulburã minþile
ºi simþurile fetelor tinere fãcându-le sã tân-
jeascã dupã iubire. El este considerat de ase-
menea, o semidivinitate eroticã ce simbolizea-
zã toate formele de sexualitate a femeilor care
tânjesc dupã plãcerile trupeºti.

Zburãtorul, pãtrunde prin mijloace oculte în
casa ºi în viaþa victimei, activitatea sa
transpunându-se în iniþiere sexualã. În litera-
tura universalã, Zburãtorul este cunoscut ºi
sub numele de Incubus.
În anul 2012, când oamenii trãiesc într-o lume
dezvrãjitã ºi nu mai cred în poveºti ºi-n Zburã-
tori, ultimul dintre aceºtia, Zanoni, s-a refugiat
într-un vechi conac boieresc, transformându-
se într-un personaj misterios „care plimbã
fetele noaptea cu motorul” oferindu-le clipe de
plãcere trupeascã. Într-o searã, din întâmpla-
re, Zanoni ajunge la concertul unei fete, Eliza,
cea care-i va schimba radical percepþia asupra
vieþii ºi a existenþei sale de Zburãtor. Eliza este
o frumoasã tânãrã de 22 de ani, cântãreaþã de
muzicã dance/house care se aflã la debut în
industria muzicalã. Ea este susþinutã ºi iubitã
de Cãtãlin, fiul patronului unui important trust
media, dl. Gelu Stroenescu. Între Zanoni ºi
Eliza se va înfiripã o poveste de iubire, în care
aceasta va fi purtatã într-o cãlãtorie iniþiaticã în
lumea Zburãtorilor. Ea se va auto-cunoaºte, va
învãþa sã-ºi înfrunte fricile ºi mai important, îºi
va redescoperi trecutul. Astfel, lumea fantasti-
cã se va uni cu cea realã într-o poveste des-
prinsã parcã din nuvelele magice ale lui Eliade.
Filmul este o frumoasã poveste de iubire ce
transcede timpul ºi spaþiul, prezentând o lume
fascinantã, demult uitatã de o societate atât
de cufundatã în întunericul materialismului.
Lansarea oficialã a trailerului a avut loc recent
ºi a fost anunþatã de o coloanã de peste 100
de motocliclisti care au traversat Bucureºtiul.
Filmul va avea premiera pe 14 februarie, adicã
fix de Ziua Îndrãgostiþilor.

Parola de Facebook
Ion aude bãtãi în uºã ºi se duce sã deschidã.
În faþa uºii, un tip care þinea în mânã o cutie de
pizza.
– E o greºealã, eu n-am comandat pizza,
spune Ion.
– ªtiu, dar vecinul dumneavoastrã Gheorghe
ºi-a uitat parola de Facebook ºi voia sã ºtiþi ce
mãnâncã la prânz.

Viteza excesivã
Un tip este oprit pentru vitezã:
– Domnule poliþist, pot sã explic!
– Nu explici nimic, hai la secþie!
– Domnule, dar este o situaþie…
– Nu vreau sã aud, hai la secþie!
Ajung la secþie, tipul tot încearcã sã îi zicã
ceva, poliþistul nu îl lasã sã zicã nimic. Îl bagã
într-o celulã:
– Te bag aici pânã vine domnul ofiþer ºi atunci
vedem ce facem!
– Apropo de asta…
– Ba taci, nu avem ce discuta!
Dupã o vreme vine din nou poliþistul ºi îi zice:
– Oricum ai noroc, cã domnul ofiþer o sã vinã
binedispus, e plecat la nunta fiicei.
– Mã îndoiesc, eu sunt ginerele!

3 FEBRUARIE, LUNI (Iulia Kaupert)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri,
date meteo 17.10: Montaj de muzicã popularã
17.55: Încheiere

4 FEBRUARIE, MARÞI (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri,
date meteo 17.10: Reportaje, interviuri 17.30:
„Din 4 colþuri ale lumii” 17.55: Încheiere

5 FEBRUARIE, MIERCURI (Iulia Kaupert)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri
17.10: Reportaje, interviuri 17.50: Interviul zilei
(reluare) 17.55: Încheiere

6 FEBRUARIE, JOI (ªtefan Crâsta)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri,
date meteo 17.10: Reportaje, interviuri 17:30
Nota sãptãmânii semnatã de Edda Illyés 17.40:
Revista presei 17.50: Interviul zilei (reluare)
17.55: Încheiere

7 FEBRUARIE, VINERI (Tiberiu Boca)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri,
date meteo 17.10: Reportaje, interviuri 17.50:
Interviul zilei (reluare) 17.55: Încheiere

8 FEBRUARIE, SÂMBÃTÃ (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: Programul
bisericilor ortodoxe ºi al adunãrilor baptiste
16.15: Evenimente calendaristice 16.25: „Pe
undele Europei” – emisiune euroregionalã rea-
lizatã de studiourile de radio din Timiºoara ºi
Seghedin 17.55: Încheiere

9 FEBRUARIE, DUMINICÃ (Iulia Kaupert)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: „În lumea
credinþei” – emisiune religioasã 17.00: Sinteza
ºtirilor sãptãmânii 17:10: Retrospectiva sãptã-
mânii (spicuiri din interviurile ºi reportajele di-
fuzate pe parcursul sãptãmânii) 17.55: Înche-
iere

Revenim la Simpozionul organizat în 2013, de
Institutul de Cercetãri al Românilor din Ungaria.
La acesta a participat ºi doamna Iulia Mãrgãrit,
de la Institutul de Lingvisticã „Iorgu Iordan –
Alexandru Rosetti” din Bucureºti, care a anali-
zat evoluþiile semantice speciale în lexicul ro-
mânilor din Ungaria, adicã evoluþia graiului nos-
tru ºi schimbãrile sensurilor lui. În a doua parte
a programului va fi vorba despre participarea
naþionalitãþilor la alegerile parlamentare din 6
aprilie.
Realizator: ªtefan Crâsta

Copiii viitorului?
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Romanţe, poezii şi lacrimi 
de ziua lui Mihai Eminescu

Sediul Uniunii Culturale 
a Românilor din Ungaria 
a  g ă z d u i t  v i n e r i ,  2 4 
ianuarie, un eveniment 
dedicat poetului Mihai 
Eminescu, manifestare 
care a demonstrat, încă o 
dată, că valorile spirituale 
c e l e  m a i  î n a l t e  a l e 
românilor sunt preţuite şi 
promovate cu dăruire şi 
de românii din Ungaria. La 
reuşita acestei aniversări 
au conlucrat  Uniunea 
c u l t u r a l ă ,  Co n s u l a t u l 
General al României la Jula 
şi Corul „Pro Musica” din 
Jula, marcând naşterea 
L u c e a f ă r u l u i  p o e z i e i 
româneşti. 

După deschiderea eve-
nimentului de către Eva 
Şimon, redactor şef al săp-
tămânalului „Foaia româ-
nească”, Florin Vasiloni, con-
sulul general al României 
la Jula a vorbit în primul 
rând despre importanţa 
zilei de 24 ianuarie, care 
pentru românii de pretu-
tindeni reprezintă un prilej 
de sărbătoare, prin unirea 
Principatelor Române, Mol-
dova şi Ţara Românească, 
într-o singură ţară. A mai 
subliniat faptul că nu putea 

fi o sărbătorire mai potrivită 
a acestui eveniment pentru 
românii din Ungaria, de a-l 
aniversa pe geniul tutelar 
al culturii neamului, Mihai 
Eminescu, poetul naţional 
şi universal, la doar câteva 
zile de la data naşterii sale, 
cu prilejul Micii Uniri de la 
1859. „Cu prilejul zilei de 
24 ianuarie, retransmitem 
mesajul de unitate şi solida-
ritate pe care românii l-au 
transmis în urmă cu 155 de 
ani, când liderii politici ai 
vremii au decis că interesul 
naţional şi soarta poporului 
sunt mai presus de orice 
ambiţii egoiste sau inte-
rese particulare. Românii 
de pretutindeni îşi afirmă 
astăzi cu mândrie valorile 
şi originile, celebrându-i 
pe cei care au pus bazele 
construcţiei noastre naţi-
onale”, a mai spus domnul 
Florin Vasiloni. 

Viaţa şi opera Luceafă-
rului poeziei româneşti, al 
celui mai de seamă repre-
zentant al liricii româneşti 
şi dincolo de graniţele ţării, 
au fost evidenţiate de că-
tre Maria Gurzău Czeglédi, 
directoarea Şcolii generale 
şi a Liceului „N. Bălcescu” 

din Jula, care a prezentat 
publicului multe aspecte 
ale creaţiei eminesciene 
şi a trezit atenţia ascultă-
torilor pentru un recital 
din poeziile lui Eminescu. 
„Dacă nu aş şti româneşte 
pentru altceva numai ca 
să-l pot citi pe Eminescu 
în original, deja ar merita”, 
şi-a convins ascultătorii 
doamna directoare. Timp 
şi spaţiu naţional, pădure, 
mare, doină, vis, copilărie, 
melancolie – au fost câteva 
din motivele universului 
eminescian despre care 
a vorbit doamna Gurzău, 
precum şi despre modelul 
absolut al poetului şi, nu în 
ultimul rând, despre poezia 
lui de dragoste. Aceasta a 
fost pusă apoi în valoare 
şi în versurile recitate cu 
sensibilitate de către un 
grup de elevi de la liceu. 
Recitatul de poezie a fost 
susţinut de elevii: Carina 

Iuhas, Diana Bogdan, Maria 
Olteanu, Izabela Boca, Nora 
Ruja şi Francisc Matei Dobra. 

Punctul culminant al serii 
au fost romanţele pe ver-
surile lui Eminescu cântate 
de Corul „Pro Musica”: „Pe 
lângă plopii fără soţ”, „Cod-
rule, codruţule” sau „Mai 
am un singur dor”, „Sara 
pe deal” şi „O, rămâi”. Corul 
julan, condus de dirijorul   
Adrian Bughi, a impresionat 
până la lacrimi oaspeţii din 
sală. Au venit să-l aniver-
seze pe Eminescu şi mulţi 
români de la de la Otla-
ca-Pustă, însoţiţi de Elvira 
Aredelean, viceprimar şi Eva 
Bocsor Karancsi, preşedinta 

Asociaţiei „Mihai Purdi” din 
această localitate. Au mai 
participat la eveniment 
români din Micherechi, în 
frunte cu primarul Mar-
gareta Tat şi viceprimarul 
Bertold Netea şi foarte mulţi 
alţi români din Jula, dar 
şi de la Chitighaz şi, nu în 
ultimul rând, Preasfinţitul 
Părinte Siluan, Episcopul 
Eparhiei Ortodoxe Române 
din Ungaria.

Romanţele şi poeziile lui 
Mihai Eminescu au bucu-
rat sufletele tuturor par-
ticipanţilor, care în felul 
acesta au simţit şi au trăit 
româneşte.

A. Butar


